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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

SUSITARIMAS

dél Europos Sajungos valstybiy nariy dvisaliy investicijy sutaréiy nutraukimo
SUSITARIANCIOSIOS SALYS,
BELGIJOS KARALYSTE,
BULGARIJOS RESPUBLIKA,
CEKIJOS RESPUBLIKA,
DANIJOS KARALYSTE,
VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,
GRAIKIJOS RESPUBLIKA,
ISPANIJOS KARALYSTE,
PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,
KROATIJOS RESPUBLIKA,
ITALIJOS RESPUBLIKA,
KIPRO RESPUBLIKA,
LATVIJOS RESPUBLIKA,
LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,
VENGRIJA,
MALTOS RESPUBLIKA,
NYDERLANDU KARALYSTE,
LENKIJOS RESPUBLIKA,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
RUMUNIJJA,
SLOVENI]OS RESPUBLIKA ir

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,



L 169/2 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 5 29

ATSIZVELGDAMOS j Europos Sgjungos sutartj (toliau — ES sutartis), Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) ir
Sajungos teisés bendruosius principus,

ATSIZVELGDAMOS j tarptautinés paprotinés teisés taisykles, kodifikuotas Vienos konvencijoje dél tarptautiniy sutardiy teisés
(Vienos konvencija),

PRIMINDAMOS, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas (toliau — ESTT) byloje C-478/07 Budéjovicky Budvar nusprendg,
kad dviejy valstybiy nariy sudaryto tarptautinio susitarimo nuostatos negali biti taikomos santykiuose tarp ty dviejy
valstybiy, jei paaiskéja, kad jos priestarauja ES sutartims,

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad, laikydamosi valstybiy nariy jsipareigojimo uztikrinti savo teisinés tvarkos atitiktj Sgjungos
teisei, jos turi padaryti bitinas i$vadas pagal Sgjungos teisg, iSaiskintg ESTT sprendime byloje C-284/16 Achmea (toliau —
Sprendimas byloje Achmea),

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad investuotojy ir valstybiy arbitraZinés islygos Europos Sajungos valstybiy nariy dvisalése
investicijy sutartyse (toliau — ES vidaus dvisalés investicijy sutartys) priestarauja ES sutartims ir dél $io nesuderinamumo
negali bti taikomos po dienos, kurig paskutiné i§ ES vidaus dvisalés investicijy sutarties $aliy tapo Europos Sgjungos
valstybe nare,

LAIKYDAMOSI bendro sutarimo, iSreik$to Siame ES sutar¢iy ir ES vidaus dviSaliy investicijy sutar¢iy Saliy sudarytame
Susitarime, kad dél tos priezasties tokia islyga negali bati Arbitrazo procediiry teisinis pagrindas,

SUPRASDAMOS, kad $is Susitarimas turéty bati taikomas visoms investuotojy ir valstybiy arbitrazo procediiroms pagal ES
vidaus dviSales investicijy sutartis, vykdomoms pagal bet kurig arbitrazo konvencijg ar taisykliy rinkinj, jskaitant
Konvencija dél valstybiy ir kity valstybiy fiziniy bei juridiniy asmeny investiciniy gincy sprendimo (ICSID konvencija) ir
ICSID arbitrazo taisykles, Nuolatinio arbitrazo teismo (PCA) arbitrazo taisykles, Stokholmo prekybos riimy (SCC) arbitrazo
instituto arbitrazo taisykles, Tarptautiniy prekybos riimy (ICC) arbitrazo taisykles, Jungtiniy Tauty Tarptautinés prekybos
teisés komisijos (UNCITRAL) arbitrazo taisykles, ir ad hoc arbitraza,

PAZYMEDAMOS, kad tam tikros ES vidaus dvisalés investicijy sutartys, jskaitant jy laikinojo galiojimo salygas, jau buvo
nutrauktos dviSaliu pagrindu, o kitos ES vidaus dvisalés investicijy sutartys buvo nutrauktos vienasaliskai ir jy laikinojo
galiojimo salygy taikymo laikotarpis baigesi,

SUTIKDAMOS, kad $is Susitarimas nedaro poveikio ES vidaus dviSaliy investicijy sutar¢iy esminiy nuostaty suderinamumo
su ES sutartimis klausimui,

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad $io Susitarimo dalykas yra ES vidaus dvisalés investicijy sutartys; jis neapima ES vidaus
procediiry pagal Energetikos chartijos sutarties 26 straipsnj. Europos Sajunga ir jos valstybés narés $iuo klausimu uZsiims
véliau,

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad valstybiy nariy investuotojai, besinaudodami viena i§ pagrindiniy laisviy, kaip antai jsisteigimo
laisve arba kapitalo judéjimo laisve, veikia Sgjungos teisés taikymo srityje ir todél jiems uztikrinama apsauga, kylanti i3 ty
laisviy, o tam tikrais atvejais — i§ atitinkamy antrinés teisés akty, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos ir Sgjungos
teisés bendryjy principy, kurie visy pirma apima nediskriminavimo, proporcingumo, teisinio tikrumo ir teiséty likesciy
apsaugos principus (ESTT sprendimas byloje C-390/12 Pfleger, 30-37 punktai). Jeigu valstybé naré priima priemone, kuria
nukrypstama nuo vienos i§ Sgjungos teise garantuojamy pagrindiniy laisviy, ta priemoné patenka j Sajungos teisés taikymo
stitj ir taip pat taikomos Chartija garantuojamos pagrindinés teisés (ESTT sprendimas byloje C-685/15 Online Games
Handels, 55 ir 56 punktai),

PRIMINDAMOS, kad valstybés narés pagal ES sutarties 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipg privalo numatyti pakankamas
teisiy gynimo priemones, siekiant uZztikrinti veiksminga teising investuotojy teisiy apsauga pagal Sgjungos teise. Visy
pirma, kiekviena valstybé naré privalo uztikrinti, kad jos teismai, kaip tai suprantama pagal Sajungos teise, atitikty
veiksmingos teisminés apsaugos reikalavimus (ESTT sprendimas byloje C-64/16 Associagdo Sindical dos Juizes Portugueses,
31-37 punktai),
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PRIMINDAMOS, kad Susitarian¢iyjy Saliy gincai dél $io Susitarimo aiskinimo ar taikymo pagal SESV 273 straipsnj neturi
bati susije su priemonés, dél kurios vykdoma investuotojy ir valstybiy arbitrazo procediira remiantis DviSale investicijy
sutartimi, kuriai taikomas §is Susitarimas, teisétumu,

TUREDAMOS OMENYJE, kad $io Susitarimo nuostatos nedaro poveikio Europos Komisijos ar bet kurios valstybés narés
galimybei kreiptis { ESTT, remiantis SESV 258, 259 ir 260 straipsniais,

PRIMINDAMOS, kad, atsizvelgdamos j 2017 m. liepos 11 d. ECOFIN tarybos i§vadas, valstybés narés ir Komisija nepagristai
nedelsdamos suintensyvins diskusijas, kad geriau uztikrinty visapusiska, stiprig ir veiksmingg investicijy apsauga Europos
Sajungoje. Per tas diskusijas, be kita ko, vertinami esami gin¢y sprendimo procesai ir mechanizmai, taip pat svarstoma, ar
reikia pagal Sgjungos teise¢ kurti naujas arba tobulinti atitinkamas esamas priemones ir mechanizmus, ir, jei to i§ tiesy
reikia, — kaip tai padaryti,

PRIMINDAMOS, kad $is Susitarimas nedaro poveikio tolesnéms priemonéms ir veiksmams, kurie pagal Sajungos teis¢ gali
bati bitini siekiant uZztikrinti aukStesnio lygio tarpvalstybiniy investicijy apsauga Europos Sgjungoje ir sukurti
nuspéjamesne, stabilesng ir aiSkesne reguliavimo aplinka, kad bty paskatintos investicijos vidaus rinkoje,

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad nuorodos i Europos Sajunga Siame Susitarime taip pat turi baiti suprantamos kaip nuorodos |
jos pirmtake Europos ekonoming bendrijg ir véliau j Europos bendrija iki tada, kai pastaraja pakeité Europos Sgjunga,

SUSITARE DEL SIU NUOSTATU:

1 skirsnis

Terminy apibréztys

1 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:
1) Dvisalé investicijy sutartis — bet kuri A ar B priede nurodyta investicijy sutartis;

2) Arbitrazo procediira — bet kuri procediira arbitraZo teisme, jsteigtame pagal Dvisale investicijy sutartj gincui tarp vienos
Europos Sajungos valstybés narés investuotojo ir kitos Europos Sajungos valstybés narés i§spresti;

3) Arbitraziné iSlyga — DviSaléje investicijy sutartyje nustatyta investuotojy ir valstybiy arbitraziné islyga, pagal kuria
numatyta ArbitraZo procediira;

4) Baigta arbitrazo procediira — bet kuri Arbitrazo procedira, kuri pasibaigé taikos sutartimi arba galutiniu sprendimu,
priimtu iki 2018 m. kovo 6 d., jeigu:

a) sprendimas buvo tinkamai jvykdytas iki 2018 m. kovo 6 d., net jeigu susijes reikalavimas dél bylinéjimosi ilaidy
nebuvo jvykdytas arba jo vykdymas nebuvo uztikrintas ir 2018 m. kovo 6 d. nebuvo jokiy nebaigty gincijimo,
perzitiros, atidéjimo, panaikinimo, vykdymo uzZtikrinimo, patikslinimo ar kity panasiy procediry, susijusiy su tokiu
galutiniu sprendimu, arba

b) sprendimas buvo atidétas arba panaikintas iki $io Susitarimo jsigaliojimo dienos;

5) Nebaigta arbitrazo procediira — bet kuri iki 2018 m. kovo 6 d. pradéta Arbitrazo procediira, nelaikytina Baigta arbitrazo
procediira, nepriklausomai nuo jos etapo $io Susitarimo jsigaliojimo diena;

6) Nauja arbitrazo procediira — bet kuri Arbitrazo procediira, pradéta 2018 m. kovo 6 d. arba véliau;

7) Laikinojo galiojimo salyga — bet kuri DviSalés investicijy sutarties salyga, kuria investicijy, atlikty iki tos sutarties
nutraukimo dienos, apsauga pratesiama ilgesniam laikotarpiui.
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2 skirsnis

Nuostatos dél dvisaliy investicijy sutar¢iy nutraukimo

2 straipsnis
Dvisaliy investicijy sutar¢iy nutraukimas

1. A priede i$vardytos Dvisalés investicijy sutartys nutraukiamos $iame Susitarime nustatytomis saglygomis.
2. Patikslinama, kad A priede i$vardyty Dvialiy investicijy sutar¢iy Laikinojo galiojimo salygos nutraukiamos pagal Sio
straipsnio 1 dalj ir teisinio poveikio neturi.

3 straipsnis

Laikinojo galiojimo sglygy galimo poveikio nutraukimas

B priede i§vardyty DviSaliy investicijy sutar¢iy Laikinojo galiojimo salygos Siuo Susitarimu nutraukiamos ir teisinio
poveikio neturi, laikantis $iame Susitarime nustatyty salygy.

4 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Susitarianciosios Salys patvirtina, kad Arbitrazinés islygos priestarauja ES sutartims, todél yra netaikytinos. Dél $io
Arbitraziniy iSlygy ir ES sutar¢iy nesuderinamumo nuo dienos, kurig paskutiné i§ Dvisaliy investicijy sutarciy Saliy tapo
Europos Sajungos valstybe nare, Arbitraziné islyga tokioje DviSaléje investicijy sutartyje negali bati Arbitrazo procediiry
teisinis pagrindas.

2. A priede i$vardyty Dvisaliy investicijy sutar¢iy nutraukimas pagal 2 straipsnj ir B priede i§vardyty Dvisaliy investicijy
sutar¢iy Laikinojo galiojimo sglygy nutraukimas pagal 3 straipsnj kiekvienos tokios sutarties atveju jsigalioja i§ karto, kai Sis
Susitarimas, laikantis 16 straipsnio, jsigalioja atitinkamoms Susitarianciosioms Salims.

3 skirsnis

Nuostatos dél reikalavimy, pareikSty pagal dviSales investicijy sutartis

5 straipsnis

Nauja arbitrazo procediira

Arbitrazinés iSlygos néra Naujos arbitrazo procediiros teisinis pagrindas.

6 straipsnis
Baigta arbitraZo procediira
1. Nepaisant 4 straipsnio, $is Susitarimas neturi poveikio Baigtai arbitrazo procediirai. Ta procediira neatnaujinama.

2. Beto, §is Susitarimas neturi poveikio jokiam susitarimui siekiant draugiskai i§spresti ginca, dél kurio vyksta Arbitrazo
procediira, pradéta iki 2018 m. kovo 6 d.
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7 straipsnis
Susitarianciyjy Saliy pareigos, susijusios su Nebaigta arbitrazo procediira ir Nauja arbitrazo procediira
Jeigu Susitarianciosios Salys yra Dvisaliy investicijy sutar¢iy, kuriy pagrindu buvo pradéta Nebaigta arbitrazo procediira

arba Nauja arbitraZo procediira, 3alys, jos turi:

a) bendradarbiaudamos vienos su kitomis ir naudodamosi C priede pateiktu pareiskimu, informuoti arbitrazo teismus apie
teisines Sprendimo byloje Achmea pasekmes, kaip apibiidinta 4 straipsnyje, ir

b) kai jos yra su remiantis DviSale investicijy sutartimi priimtu arbitraZo sprendimu susijusio teismo proceso $alys,
paprasyti kompetentingo nacionalinio teismo, jskaitant bet kurioje treciojoje valstybéje esantj teisma, atitinkamai
atidéti ar panaikinti arbitrazo sprendimg arba jo nepripaZinti ir neuztikrinti jo vykdymo.

8 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemoneés, susijusios su Nebaigta arbitrazo procediira

1.  Kaiinvestuotojas yra Nebaigtos arbitrazo procediiros $alis ir kompetentingam nacionaliniam teismui néra apskundes
priemonés, kuri yra ginco objektas, taikomos 9 ir 10 straipsniuose nurodytos pereinamojo laikotarpio priemonés.

2. Kaiiki $io Susitarimo jsigaliojimo dienos priimamas galutinis sprendimas, kuriuo nustatoma, kad gin¢ijama priemoné
nepatenka j atitinkamos DviSalés investicijy sutarties taikymo sritj arba nepaZeidzia tos Dvisalés investicijy sutarties, Siame
straipsnyje nurodytos pereinamojo laikotarpio priemonés netaikomos.

3. Jeigu vykstant Nebaigtai arbitrazo procediirai atitinkama Susitariancioji Salis pareiské priesinius reikalavimus, tiems
priesiniams reikalavimams mutatis mutandis taikomi $is straipsnis bei 9 ir 10 straipsniai.

4. Atitinkama Susitariancioji Salis ir investuotojas taip pat gali susitarti dél bet kokio kito tinkamo gin¢o sprendimo,
jskaitant draugiska gin¢o sprendimg, jeigu sprendimas atitinka Sajungos teise.

9 straipsnis
Struktiirinis dialogas dél Nebaigtos arbitraZo procediiros

1.  Investuotojas, kuris yra Nebaigtos arbitraZzo procediros $alis, gali papradyti toje procediroje dalyvaujancios
Susitarian¢iosios Salies pradéti susitarimo procediirg pagal §j straipsnj su salyga, kad:

a) tuo tikslu investuotojo prasymu sustabdoma Nebaigta arbitrazo procediira ir

b) jeigu Nebaigtoje arbitrazo procediiroje jau buvo priimtas sprendimas, taciau jo vykdymas dar néra galutinai uztikrintas
arba jis néra galutinai jvykdytas, investuotojas jsipareigoja nepradéti jo pripazinimo, vykdymo, vykdymo uztikrinimo ar
mokéjimo valstybéje naréje ar treciojoje valstybéje procediiros arba, jeigu tokia procediira jau pradéta, paprasyti, kad ji
bty sustabdyta.

Atitinkama Susitariancioji Salis pagal 24 dalis per du ménesius rastu pateikia atsakyma.

Susitariancioji Salis Nebaigtoje arbitrazo procediiroje dalyvaujancio investuotojo taip pat gali paprasyti pradéti susitarimo
procediirg pagal §j straipsnj. Investuotojas per du ménesius gali rastu pranesti apie savo sutikima, jeigu jvykdomos pirmos
pastraipos a ir b punktuose i§déstytos salygos.

Atitinkamos Susitarianciosios Salies atsakyme arba investuotojo pranesime apie sutikimg, kai aktualu, turi biiti nurodyta,
kad juo pradedama susitarimo procediira.

2. Susitarimo procediira gali bati pradéta tik per Sesis ménesius nuo Dvialés investicijy sutarties, kurios pagrindu buvo
pradéta Nebaigta arbitrazo procediira, nutraukimo pagal $io Susitarimo 2 arba 3 straipsnj, pateikiant praSyma pagal sio
straipsnio 1 dalj.

3. Susitarimo procediira pradedama, jeigu ESTT arba nacionalinis teismas sprendimu, kuris tapo galutinis, nustaté, kad
valstybés priemong, gincyta taikant 1 dalyje nurodyta procediirg, pazeidZia Sajungos teise.
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4. Susitarimo procedira nepradedama, jeigu ESTT arba nacionalinis teismas sprendimu, kuris tapo galutinis, nustaté,
kad valstybés priemoné, ginCyta taikant 1 dalyje nurodyta procediirg, nepazeidzia Sajungos teisés. Tas pats taikoma, jeigu
Europos Komisija priemé sprendimg, kuris tapo galutinis ir kuriuo nustatyta, kad priemoné nepazeidzia Sajungos teisés.

5. Jeigu teismo procesas, kurio tikslas yra gauti 3 arba 4 dalyje nurodytg teismo sprendimg, yra nebaigtas, atitinkama
Susitariancioji Salis savo atsakyme pagal 1 dalj apie tai informuoja investuotojg. Susitarimo procediiros pradéjimas
sustabdomas, kol teismo procese priimamas sprendimas, kuris tapo galutinis. Per dvi savaites nuo tokio sprendimo
priémimo atitinkama Susitariancioji Salis apie jj informuoja investuotoja. Tas pats taikoma, jeigu Europos Komisija priémé
sprendimg, kuris dar netapo galutinis.

6.  Susitarimo procedira gali biiti pradéta, jeigu galima nustatyti potencialy Sajungos teisés pazeidima, kurj 1émé pagal 1
dalyje nurodytg procediirg gincijama valstybés priemong, ir jeigu netaikoma nei 3, nei 4 dalis.

7. Susitarimo procedira priziari nesaliskas tarpininkas, kad 3alys galéty rasti draugiska, teiséta ir teisinga neteisminj ir
nearbitrazinj ginco, dél kurio vyksta ArbitraZzo procediira, sprendima. Susitarimo procediira turi bati nesaliska ir
konfidenciali. Kiekviena susitarimo procediiros 3alis turi teise pareiksti savo nuomone.

8.  Tarpininkas skiriamas investuotojo ir atitinkamos Susitarianciosios Salies, kuri yra atitinkamos Nebaigtos arbitrazo
procediiros atsakové, bendru sutarimu. Jis atrenkamas i§ asmeny, kuriy nepriklausomumas ir neSaliskumas nekelia
abejoniy ir kurie turi biting kvalifikacija, jskaitant i§samias Zinias apie Sajungos teis¢. Jis negali biiti nei valstybés nareés,
kurioje buvo investuota, nei investuotojo buveinés valstybés narés pilietis ir neturi turéti interesy konflikto. Jeigu per viena
ménesj nuo susitarimo procediiros pradéjimo bendras sutarimas dél nesalisko tarpininko nepasiekiamas, investuotojas arba
atitinkama Susitariancioji Salis, kuri yra atitinkamos Nebaigtos arbitrazo procediiros atsakové, papraso, kad Europos
Komisijos Teisés tarnybos generalinis direktorius paskirty buvusj Europos Sajungos Teisingumo Teismo narj, kuris,
pasikonsultaves su kiekviena ginco $alimi, paskirty Sioje dalyje nustatytus kriterijus atitinkantj asmenj. Tarpininko
orientacinio atlyginimo lentelé pateikiama D priede.

9.  Tarpininkas papraso, kad per du ménesius nuo jo paskyrimo investuotojas ir valstybé naré, kurioje buvo investuota,
pateikty raytinius pareiSkimus. Jeigu susitarimo procediira buvo pradéta 6 dalies pagrindu, tarpininkas gali prasyti, kad
Europos Komisija per du ménesius pateikty rekomendacijy dél atitinkamy su Sajungos teise susijusiy klausimy.

10.  Tarpininkas nesaliskai organizuoja derybas dél susitarimo ir teikia paramg Salims, kad per Se$is ménesius nuo jo
paskyrimo arba per tokij ilgesnj laikotarpi, dél kurio 3alys gali susitarti, gincas bity draugiSkai i§sprestas. Tame procese
Salys dalyvauja gera valia. Tai darydamas tarpininkas tinkamai atsizvelgia j ESTT arba nacionalinio teismo sprendimus, taip
pat Europos Komisijos sprendimus, kurie tapo galutiniai, ir j 9 dalies paskutiniame sakinyje nurodytas rekomendacijas.
Tarpininkas taip pat atsizvelgia j veiksmus, kuriy atitinkama Susitariancioji Salis émési sieckdama laikytis atitinkamy ESTT
sprendimy ir ESTT praktikos dél Zalos atlyginimo masto pagal Sajungos teisg.

11.  Jeigu per 10 dalyje nurodyta laikotarpj draugiskas susitarimas nepasiekiamas, procediiros Salys per vieng ménesj
pasitilo joms priimting sprendimg. Apie kiekvieng pasitilymg nepagristai nedelsiant ratu praneSama kitai procediiros
Saliai, kad ji pateikty pastaby. Tuo remdamasis tarpininkas organizuoja tolesnes derybas, kad biity galima rasti abipusiskai
priimting gin€o sprendimg.

12.  Per vieng ménesj nuo pasiilymy pateikimo dienos, atsizvelgdamas | tolesnj 11 dalyje nurodytg pasikeitimg
nuomonémis, tarpininkas rastu pateikia galutinj pasitilyma dél i§ dalies pakeisto draugisko susitarimo. Per vieng ménesj
nuo to pasiilymo gavimo dienos kiekviena procediiros Salis nusprendzia, ar priimti galutinj pasitlymg, ir apie ta
sprendimg ratu pranesa kitai aliai.

13.  Jeigu kuri nors procediiros $alis galutinio pasitilymo nepriima, ji nepagristai nedelsdama rastu paaiskina to prieZastis
kitai procediros $aliai, jei biitina, pasalinusi bet kokig konfidencialig informacija. Kiekviena procedaros 3alis padengia savo
islaidas ir puse tarpininko atlyginimo, susijusio su susitarimo procediros logistiniais aspektais.
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14.  Jeigu susitariama dél taikos sutarties salygy, procediiros Salys nepagristai nedelsdamos teisiskai privaloma tvarka
sutinka su tomis sglygomis. Taikos sutarties salygos:

a) turi apimti:

i) investuotojo pareigg atsiimti arbitraZinj reikalavima arba atsisakyti vykdyti jau priimtg sprendima, kurio vykdymas
dar néra galutinai uZztikrintas arba kuris dar néra galutinai jvykdytas, arba, kai aktualu, atsizvelgti j bet kokia
anksciau pagal Nebaigta arbitrazo procediirg sumokéta kompensacija, kad baty i§vengta dvigubo kompensavimo, ir

ii) jsipareigojimg nepradéti Naujos arbitrazo procediiros ir

b) gali apimti visy kity teisiy ir reikalavimy, susijusiy su priemone, dél kurios vyksta 1 dalyje nurodyta procedira,
atsisakyma.

10 straipsnis
Teisé kreiptis i nacionalinius teismus

1.  Investuotojas per 2 dalyje nurodytus terminus turi teis¢ pasinaudoti pagal nacionaline teise numatytomis teisminémis
teisiy gynimo priemonémis dél priemonés, gin¢ijamos pagal Nebaigtg arbitrazo procediirg, net jeigu nacionaliniai ieskiniy
pateikimo terminai yra pasibaige, su salyga, kad:

a) investuotojas pasitraukia i§ Nebaigtos arbitrazo procediiros ir atsisako visy teisiy ir reikalavimy pagal atitinkamg Dvisale
investicijy sutartj arba atsisako vykdyti jau priimta sprendima, kurio vykdymas dar néra galutinai uZztikrintas arba kuris
dar néra galutinai jvykdytas, ir isipareigoja nepradéti Naujos arbitrazo procediiros:

i) per Sedis ménesius nuo DviSalés investicijy sutarties, kurios pagrindu pradéta Nebaigta arbitrazo procediira,
nutraukimo, jeigu nebuvo pasinaudota struktiiriniu dialogu pagal 9 straipsni;

i) per SeSis ménesius nuo dienos, kurig atitinkama Susitariancioji Salis atmeta investuotojo prasyma pradéti
struktarinj dialoga pagal 9 straipsnio 1 ir 6 dalis, arba

iii) per Sesis ménesius nuo dienos, kurig paskutiné i§ Saliy pranesa apie savo sprendimg pagal 9 straipsnio 12 dalj, jeigu
buvo pasinaudota strukttiriniu dialogu pagal 9 straipsni;

b) bus pasinaudota teise kreiptis | nacionalinj teismg siekiant pateikti reikalavima, grindziama nacionaline ar Sajungos
teise, ir

c) kai aktualu, strukttirinio dialogo pagal 9 straipsnj metu nebuvo sudaryta taikos sutartis.

2. Laikoma, kad nacionaliniai terminai, per kuriuos galima kreiptis | nacionalinius teismus pagal 1 dali, prasideda
atitinkamai nuo dienos, kuria investuotojas pasitraukia i§ atitinkamos Nebaigtos arbitrazo procediros arba atsisako
vykdyti jau priimta sprendimg, kurio vykdymas dar néra galutinai uZtikrintas arba kuris dar néra galutinai jvykdytas, ir
jsipareigoja nepradéti Naujos arbitrazo procediiros pagal 1 dalies a punktg, ir trunka taikytina nacionaline teise nustatyta
laikotarpi.

3. Patikslinama, kad pagal §j Susitarimg nutraukty DviSaliy investicijy sutar¢iy nuostatos nacionaliniuose teismuose
nelaikomos taikytinos teisés dalimi bylose, iskeltose pagal §j Susitarima.

4. Patikslinama, kad $io straipsnio nuostatomis nesukuriama jokiy naujy teisminiy teisiy gynimo priemoniy, kurios
investuotojui nebiity prieinamos pagal taikyting nacionaling teise.

5. Nacionaliniai teismai atsiZvelgia | bet kokia anksciau pagal Nebaigtg arbitrazo procediirg sumokeétg kompensacija, kad
biity i$vengta dvigubo kompensavimo.
4 skirsnis

Baigiamosios nuostatos

11 straipsnis
Depozitaras

1. Sio Susitarimo depozitaras yra Europos Sajungos Tarybos generalinis sekretorius.
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2. Europos Sgjungos Tarybos generalinis sekretorius Susitarianciosioms Salims pranesa apie:

a) bet kokj sprendima dél laikino taikymo pagal 17 straipsni;

b
b) bet kokio ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumento deponavimg pagal 15 straipsni;
c) sio Susitarimo jsigaliojimo datg pagal 16 straipsnio 1 dalj;

d) sio Susitarimo jsigaliojimo kiekvienai Susitarianciajai Saliai data pagal 16 straipsnio 2 dalj.

3. Susitarimg Europos Sgjungos Tarybos generalinis sekretorius paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

12 straipsnis
Priedai
1. Sio Susitarimo priedai yra neatsiejama jo dalis.
2. Jeigu A priede nurodyta Dvisalé investicijy sutartis Sio Susitarimo jsigaliojimo atitinkamoms Susitarianciosioms
Salims dieng negalioja, taciau atliktos investicijos vis dar gali patekti j Dvisalés investicijy sutarties taikymo sritj iki tokio
nutraukimo remiantis jos Laikinojo galiojimo salyga, ji laikoma B priede nurodyta Dvisale investicijy sutartimi.
13 straipsnis
Islygos

Siam Susitarimui netaikomos jokios islygos.

14 straipsnis
Gindy sprendimas
1. Susitarianciyjy Saliy gincai dél §io Susitarimo aiskinimo ar taikymo, jei jmanoma, sprendziami draugiskai.

2. Jeigu per 90 dieny Susitarianciyjy Saliy gin¢o draugiSkai iSspresti nepavyksta, vienos i§ gince dalyvaujanciy
Susitarian¢iyjy Saliy praSymu gincas perduodamas nagrinéti ESTT pagal SESV 273 straipsni.

3. Patikslinama, kad is straipsnis yra specialus Susitarianciyjy Saliy susitarimas, kaip nurodyta SESV 273 straipsnyje.

15 straipsnis
Ratifikavimas, patvirtinimas arba priémimas
Sis Susitarimas turi biiti ratifikuotas, patvirtintas arba priimtas.

Susitarianciosios Salys depozitarui deponuoja savo ratifikavimo, patvirtinimo arba priémimo dokumentus.

16 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja praéjus 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kurig depozitaras gauna antrajj ratifikavimo,
patvirtinimo arba priémimo dokumentg.

2. Kiekvienai Susitarianciajai Saliai, kuri ratifikuoja, priima ar patvirtina Susitarima po jo isigaliojimo pagal 1 dalj, sis
Susitarimas jsigalioja praéjus 30 kalendoriniy dieny po dienos, kurig tokia Susitariancioji Salis deponuoja savo
ratifikavimo, patvirtinimo arba priémimo dokumenta.
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3. Kai Susitariancioji Salis, kuri yra Nebaigtos arbitrazo procediiros 3alis, ratifikuoja, patvirtina arba priima 3j Susitarima,
ta Susitariancioji Salis iki §io Susitarimo jsigaliojimo jai dienos apie tai informuoja kita procediiros 3alj. Tame pranesime, be
kita ko, pateikiama informacija apie tai, ar dél to ratifikavimo, patvirtinimo arba priémimo atitinkama Dvialé¢ investicijy
sutartis nutraukiama, ar kita tos sutarties Susitariancioji Salis dar turi ratifikuoti, patvirtinti arba priimti §j Susitarima.

17 straipsnis

Laikinas taikymas

1. Susitarianciosios Salys, laikydamosi savo konstituciniy reikalavimy, gali nuspresti laikinai taikyti §j Susitarima. Apie
tokj sprendimg Susitarianciosios Salys pranesa depozitarui.

2. Jeigu abi Dvisalés investicijy sutarties Salys yra nusprendusios laikinai taikyti §j Susitarimg, $io Susitarimo nuostatos
tos sutarties atzvilgiu taikomos 30 kalendoriniy dieny nuo vélesnio sprendimo dél laikino taikymo dienos.
18 straipsnis
Autentiski tekstai
Sis vienu egzemplioriumi angly, bulgary, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy,

nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, vengry ir vokieciy kalbomis parengtas Susitarimas, kurio
tekstas kiekviena i3 $iy kalby yra vienodai autentiskas, deponuojamas depozitaro archyvuose.
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CrcraBeHo B Bprokcen Ha ety Mail 1Be XIS M JBaeCeTa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de mayo de dos mil veinte.

V Bruselu dne patého kvétna dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den femte maj to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am fiinften Mai zweitausendzwanzig,.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta maikuu viiendal pdeval Briisselis.
"Eywve ot BpuEéhieg, otig tévie Maiov §00 ytliddeg eikoot.

Done at Brussels on the fifth day of May in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le cinq mai deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu petog svibnja godine dvije tisu¢e dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi cinque maggio duemilaventi.

Briselg, divi tiiksto$i divdesmita gada piektaja maija.

Priimta du tikstan¢iai dvideSimty mety geguzés penkta dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év méjus havédnak 6t6dik napjén.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, vijf mei tweeduizend twintig.

Sporzgdzono w Brukseli dnia pigtego maja roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em cinco de maio de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles la cinci mai doua mii douizeci.

V Bruseli piateho maja dvetisicdvadsat’.

V Bruslju, petega maja dva tiso¢ dvajset.
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Voor het Koninkrijk Belgié&
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

/

Deze handtekening verbindt eveneens het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Cette signature engage également la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-
Hauptstadt.

3a PemryOimuka benrapus

Za Ceskou republiku




L 169/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 5 29

For Kongeriget Danmark

=

A A

v

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

(%\f‘ J< Uﬁ

Eesti Vabariigi nimel
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T v EAAnvich Anpokportio

L

Por el Reino de Espafia

Ay N

Pour la République frangaise

Pese

Za Republiku Hrvatsku
, /
Muv@ A (’( A 4 —u
(.
Per la Repubblica italiana

INa v Kvzplokr Anpokpotio

f\)( CD:“';""
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Latvijas Republikas varda —

/Pty

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszag részérol

SLolh ooy I—

Ghar-Repubblika ta' Malta

/%\_3
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej )

Pela Repuiblica Portuguesa

Ajw ﬁj&k)&u& Sl » P

Pentru Roménia
#
/U
.

Za Republiko Slovenijo {
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Za Slovensk republiku




A PRIEDAS (1)

DVISALIY INVESTICIJU SUTARCIY, KURIOS NUTRAUKIAMOS SIUO SUSITARIMU, SARASAS

skatinimo ir abipusés apsaugos

Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
Belgijos ir Liuksemburgo HU Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Vengrijos Liaudies Respublikos susitarimas deél 1986 5 14 19889 23
ekonominé sgjunga investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos

BG Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Bulgarijos Liaudies Respublikos susitarimas dél 1988 10 25 1991529
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

PL Belgijos Karalystés Vyriausybés bei Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Vyriausybés ir Lenkijos 1987519 199182
Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos

cz Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos 1989 4 24 1992213
susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

SK Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos 1989 4 24 1992213
susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

MT Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Maltos Respublikos susitarimas dél abipusio 198735 1993615
investicijy skatinimo ir apsaugos

LV Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Latvijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1996 3 27 1999 4 4
investicijy skatinimo ir apsaugos

cY Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Kipro Respublikos susitarimas dél abipusio 1991226 199965
investicijy skatinimo ir apsaugos ir pasikeitimas laigkais

LT Sutartis tarp Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Lietuvos Respublikos dél investicijy 1997 10 15 199996
abipusio skatinimo ir apsaugos

EE Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Estijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1996 1 24 1999 9 23
investicijy skatinimo ir apsaugos

RO Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 3 4 200139

(") Siekiant iSvengti abejoniy patikslinama, kad visos Siame priede i§vardytos Dvisalés investicijy sutartys atitinkamais atvejais apima visus su jomis susijusius dalinius pakeitimus, protokolus, priedus ar
pasikeitima laiskais.
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
SI Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 199921 2002114
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
HR Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél abipusio 2001 10 31 2003 12 28
investicijy skatinimo ir apsaugos
Bulgarijos Respublika MT Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Maltos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1984 6 12 198527
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
DE Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél abipusio investicijy 1986 412 1988310
skatinimo ir abipusés jy apsaugos
cYy Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Kipro Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1987 1112 1988518
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
FR Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 198945 199051
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
BLEU Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos susitarimas dél 1988 10 25 1991529
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
SK Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Slovakijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 19947 21 199539
skatinimo ir abipusés apsaugos
PL Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Lenkijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1994 411 199539
investicijy skatinimo ir apsaugos
EL Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993312 1995429
skatinimo ir abipusés apsaugos
DK Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Danijos Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993 4 14 1995520
skatinimo ir abipusés apsaugos
RO Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 199461 1995523
skatinimo ir apsaugos
HU Bulgarijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 19946 8 199597
apsaugos
HR Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 6 25 1998220

skatinimo ir abipusés apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
ES Bulgarijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 199595 1998 4 22
apsaugos
Ccz Bulgarijos Respublikos ir Cekijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1999317 2000 9 30
apsaugos
PT Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Portugalijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1993 527 200011 20
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
N Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1998 6 30 2000 11 26
investicijy skatinimo ir apsaugos
NL Bulgarijos Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1999106 200131
apsaugos
Lv Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 2003124 20047 23
skatinimo ir abipusés apsaugos
LT Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 200511 21 2006 4 25
skatinimo ir apsaugos
Cekijos Respublika FR Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1990913 19919 27
investicijy skatinimo ir apsaugos
ES Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos (?) ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél investicijy 19901212 199111 28
apsaugos ir abipusio skatinimo
BLEU Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos 1989 4 24 1992213
susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
DE Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél 1990102 199282
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
NL Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy 1991 4 29 1992101

skatinimo ir abipusés apsaugos

() Siekiant uztikrinti didesnj tikruma patikslinama, kad, kai $iame priede i$vardyty Dvisaliy investicijy sutariy $alimi jvardijama Cekoslovakijos Socialistiné Respublika arba Cekijos ir Slovakijos Federaciné
Respublika, nuoroda j Cekoslovakijos Socialisting Respublika arba j Cekijos ir Slovakijos Federacing Respublikg atitinkamais atvejais turi biiti suprantama kaip nuoroda i Cekijos Respublikg ir (arba)

Slovakijos Respublikg.
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
EL Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés 199163 199212 30 (CZ)
susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 199212 31 (EL)
RO Cekijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993118 19947 28
skatinimo ir abipusés apsaugos
PT Cekijos Respublikos Vyriausybés ir Portugalijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 199311 12 199483
skatinimo ir abipusés apsaugos
HU Cekijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1993114 1995525
apsaugos
LT Cekijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 1994 10 27 1995712
skatinimo ir abipusés apsaugos
HR Cekijos Respublikos ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1996 3 5 1997 515
apsaugos
BG Cekijos Respublikos ir Bulgarijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1999317 2000 9 30
apsaugos
Y Cekijos Respublikos ir Kipro Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 2001 6 15 20029 25
Danijos Karalysté HU Danijos Karalystés Vyriausybés ir Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 198852 1988101
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
SK Danijos Karalystés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos susitarimas dél investicijy 199136 1992919
skatinimo ir abipusés apsaugos (Testinumas nuo
19931 1)
LT Danijos Karalystés Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy skatinimo 19923 30 1993138
ir jy abipusés apsaugos
LV Danijos Karalystés Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 19923 30 19941118
skatinimo ir abipusés apsaugos
BG Danijos Karalystés Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993 4 14 1995520
skatinimo ir abipusés apsaugos
HR Danijos Karalystés Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 200075 2002112

skatinimo ir abipusés apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
N Danijos Karalystés Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1999 511 2002 3 30
skatinimo ir abipusés apsaugos
Vokietijos Federaciné EL Vokietijos Federacinés Respublikos ir Graikijos Karalystés sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés 1961 3 27 1963715
Respublika apsaugos
MT Vokietijos Federacinés Respublikos ir Maltos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 1974917 197512 14
PT Vokietijos Federacinés Respublikos ir Portugalijos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 19809 16 1982 4 23
abipusés apsaugos
HU Vokietijos Federacinés Respublikos ir Vengrijos Liaudies Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo 1986 4 30 1987117
ir abipusés apsaugos
BG Vokietijos Federacinés Respublikos ir Bulgarijos Liaudies Respublikos sutartis dél abipusio investicijy 1986 4 12 1988310
skatinimo ir abipusés apsaugos
cz Vokietijos Federacinés Respublikos ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos sutartis dél 199010 2 199282
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
SK Vokietijos Federacinés Respublikos ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos sutartis dél 199010 2 199282
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
LV Vokietijos Federacinés Respublikos ir Latvijos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 1993 420 1996 6 9
abipusés apsaugos
EE Vokietijos Federacinés Respublikos ir Estijos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés 19921112 1997112
apsaugos
LT Vokietijos Federacinés Respublikos ir Lietuvos Respublikos sutartis dél kapitalo investicijy skatinimo 1992228 1997 6 27
ir abipusés apsaugos
SI Vokietijos Federacinés Respublikos ir Slovénijos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 199310 28 1998718
abipusés apsaugos
RO Vokietijos Federacinés Respublikos ir Rumunijos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés 1996 6 25 19981212
apsaugos
HR Vokietijos Federacinés Respublikos ir Kroatijos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 1997 3 21 20009 28
abipusés apsaugos (’)
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() Siekiant uZztikrinti didesnj tikruma patikslinama, kad tai, jog $iuo Susitarimu oficialiai nutraukiama Vokietijos ir Kroatijos DviSalé investicijy sutartis, nereiskia, kad galéty biti atnaujinta Vokietijos ir
buvusiosios Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos (JSFR) dviSalé investicijy sutartis, susijusi su Vokietijos ir Kroatijos santykiais. Tai nedaro poveikio Vokietijos ir buvusiosios JSFR dviSalés
investicijy sutarties, susijusios su Vokietijos ir tam tikry valstybiy, susiformavusiy buvusiosios JSER teritorijoje, kurios néra ES valstybés narés, santykiais, taikymui.
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skatinimo ir abipusés apsaugos

Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
Estijos Respublika NL Estijos Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 199210 27 199391
apsaugos
FR Estijos Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992514 19959 25
investicijy skatinimo ir apsaugos
LV Estijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 199627 1996 523
skatinimo ir abipusés apsaugos
LT Estijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy skatinimo 199597 1996 6 20
ir abipusés apsaugos
DE Estijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés 19921112 1997112
apsaugos
ES Estijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 19971111 199871
EL Estijos Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1997 417 1998 8 1 (EL)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1998 8 7 (EE)
BLEU Estijos Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos susitarimas dél abipusio 19961 24 19999 23
investicijy skatinimo ir apsaugos
Graikijos Respublika DE Graikijos Karalystés ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés 1961 3 27 1963715
apsaugos
HU Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybeés susitarimas dél 1989 526 199221
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
Ccz Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos Vyriausybés 199163 199212 30 (CZ)
susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 199212 31 (EL)
SK Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos Vyriausybés 199163 199212 31
susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
CY Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Kipro Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992 3 30 1993226
investicijy skatinimo ir apsaugos
BG Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993312 1995429
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
LT Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 1996 7 19 1997710
skatinimo ir abipusés apsaugos
LV Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1995720 1998 2 8 (EL)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1988 2 9 (LV)
RO Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 1997 523 1998 6 11 (RO)
abipusés apsaugos 1998 6 12 (EL)
EE Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Estijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1997 417 1998 8 1 (EL)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1998 8 7 (EE)
HR Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 10 18 1998 10 20 (EL)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1998 10 21 (HR)
N Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1997529 20002 10
investicijy skatinimo ir apsaugos
Ispanijos Karalysté cz Ispanijos Karalystés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos () susitarimas dél investicijy 19901212 1991 11 28
skatinimo ir abipusés apsaugos
SK Ispanijos Karalystés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos susitarimas dél investicijy 19901212 199111 28
abipusés apsaugos ir skatinimo
HU Ispanijos Karalystés ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1989119 199281
apsaugos
RO Ispanijos ir Rumunijos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 19951 25 1995127
LT Ispanijos Karalystés ir Lietuvos Respublikos sutartis dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 199476 19951222
LV Ispanijos Karalystés ir Latvijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 199510 26 1997 3 14
BG Ispanijos Karalystés ir Bulgarijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 199595 1998 4 22

apsaugos

(9 Siekiant uztikrinti didesnj tikruma patikslinama, kad, kai $iame priede i$vardyty Dvisaliy investicijy sutariy 3alimi jvardijama Cekoslovakijos Socialistiné Respublika arba Cekijos ir Slovakijos Federaciné
Respublika, nuoroda j Cekoslovakijos Socialisting Respublika arba j Cekijos ir Slovakijos Federacing Respublikg atitinkamais atvejais turi biiti suprantama kaip nuoroda i Cekijos Respublikg ir (arba)

Slovakijos Respublikg.
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
EE Ispanijos Karalystés ir Estijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 19971111 199871
HR Ispanijos Karalystés ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1997 7 21 1998917
apsaugos

SI Ispanijos Karalystés ir Slovénijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1998715 20004 3
apsaugos

Pranciizijos Respublika MT Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Maltos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1976 8 11 197811

investicijy skatinimo ir apsaugos

HU Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 198611 6 19879 30
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

BG Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1989 45 199051
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

Ccz Pranciizijos Respublikos ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos susitarimas dél abipusio 1990913 19919 27
investicijy skatinimo ir apsaugos

SK Pranciizijos Respublikos ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos susitarimas dél abipusio 1990913 19919 27
investicijy skatinimo ir apsaugos

LV Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992515 1994101
investicijy skatinimo ir apsaugos

LT Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 1992423 1995 3 27
skatinimo ir abipusés apsaugos

EE Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Estijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 19925 14 19959 25
investicijy skatinimo ir apsaugos

RO Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 19953 21 1996 6 20
skatinimo ir apsaugos

HR Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1996 6 3 199835
investicijy skatinimo ir apsaugos (*)

() Siekiant uztikrinti didesnj tikrumg patikslinama, kad tai, jog $iuo Susitarimu oficialiai nutraukiamos Pranciizijos ir Kroatijos DviSalés investicijy sutartys, nereiskia, kad galéty biiti atnaujintos Pranciizijos ir
buvusiosios Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos (JSFR) dvisalés investicijy sutartys, susijusios su Pranciizijos ir Kroatijos santykiais.
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
SI Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybeés susitarimas dél abipusio 1998 211 2000 8 5
investicijy skatinimo ir apsaugos
Kroatijos Respublika RO Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybeés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 19946 8 199599
abipusés apsaugos
SK Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Slovakijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 212 1997 2 5 (SK)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1997 2 6 (HR)
Ccz Kroatijos Respublikos ir Cekijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1996 3 5 1997515
apsaugos
PT Kroatijos Respublikos ir Portugalijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1995510 1997 10 24
apsaugos
BG Kroatijos Respublikos Vyriausybeés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 6 25 1998 220
skatinimo ir abipusés apsaugos
FR Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1996 6 3 199835
investicijy skatinimo ir apsaugos (%)
ES Kroatijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 19977 21 1998917
apsaugos
EL Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 10 18 1998 10 20 (EL)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1998 10 21 (HR)
NL Kroatijos Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1998 4 28 199961
apsaugos
DE Kroatijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 1997 3 21 20009 28
abipusés apsaugos (')
DK Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Danijos Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy 200075 2002112
skatinimo ir abipusés apsaugos
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() Siekiant uztikrinti didesnj tikrumg patikslinama, kad tai, jog $iuo Susitarimu oficialiai nutraukiama Pranciizijos ir Kroatijos Dvialé investicijy sutartis, nereiskia, kad galéty bati atnaujinta Pranciizijos ir
buvusiosios Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos (JSFR) dviSalé investicijy sutartis, susijusi su Pranciizijos ir Kroatijos santykiais.

() Siekiant uZztikrinti didesnj tikruma patikslinama, kad tai, jog $iuo Susitarimu oficialiai nutraukiama Vokietijos ir Kroatijos DviSalé investicijy sutartis, nereiskia, kad galéty biti atnaujinta Vokietijos ir
buvusiosios Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos (JSFR) dviSalé investicijy sutartis, susijusi su Vokietijos ir Kroatijos santykiais. Tai nedaro poveikio Vokietijos ir buvusiosios JSFR dviSalés
investicijy sutarties, susijusios su Vokietijos ir tam tikry valstybiy, susiformavusiy buvusiosios JSFR teritorijoje, kurios néra ES valstybés narés, santykiais, taikymui.
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
HU Kroatijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1996 515 200231
apsaugos
MT Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Maltos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 2001711 2002510
abipusés apsaugos
BLEU Kroatijos Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos susitarimas dél abipusio 2001 10 31 2003 12 28
investicijy skatinimo ir apsaugos
SI Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1997 1212 200478
skatinimo ir abipusés apsaugos
LV Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 2002 4 4 2005 5 25
skatinimo ir abipusés apsaugos
LT Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 2008 415 20091 30
skatinimo ir abipusés apsaugos
Kipro Respublika BG Kipro Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1987 11 12 1988518
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
HU Kipro Respublikos ir Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 1989 5 24 19905 25
skatinimo ir apsaugos
EL Kipro Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992 3 30 1993226
investicijy skatinimo ir apsaugos
RO Kipro Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 1991726 1993710
skatinimo ir apsaugos
BLEU Kipro Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos susitarimas dél abipusio 1991226 199965
investicijy skatinimo ir apsaugos ir pasikeitimas laiskais
Ccz Kipro Respublikos ir Cekijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 2001 6 15 20029 25
MT Kipro Respublikos Vyriausybés ir Maltos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 200299 2003 11 30
apsaugos
Latvijos Respublika FR Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992515 1994101

investicijy skatinimo ir apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
DK Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Danijos Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy 19923 30 19941118
skatinimo ir abipusés apsaugos
NL Latvijos Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1994 3 14 199541
apsaugos
EE Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Estijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 199627 1996 523
skatinimo ir abipusés apsaugos
DE Latvijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 1993 420 1996 6 9
abipusés apsaugos
LT Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 199627 1996 7 23
skatinimo ir apsaugos
ES Latvijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 199510 26 1997 3 14
PT Latvijos Respublikos ir Portugalijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 19959 27 1997717
apsaugos
EL Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1995720 1998 2 8 (EL)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1998 2 9 (LV)
SK Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Slovakijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 199849 1998 10 30
skatinimo ir abipusés apsaugos
BLEU Latvijos Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos susitarimas dél abipusio 1996 3 27 1999 4 4
investicijy skatinimo ir apsaugos
HU Latvijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1999 6 10 2000 8 25
apsaugos
RO Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 2001 11 27 2002 8 22
abipusés apsaugos
BG Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 200312 4 20047 23
skatinimo ir abipusés apsaugos
HR Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 2002 4 4 2005 5 25

skatinimo ir abipusés apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
Lietuvos Respublika DK Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Danijos Karalystés Vyriausybés sutartis dél investicijy skatinimo 19923 30 199318
ir jy abipusés apsaugos
PL Lietuvos Respublikos ir Lenkijos Respublikos sutartis dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 19929 28 199386
RO Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés sutartis dél investicijy skatinimo ir 199438 19941215
abipusés apsaugos
FR Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 1992 423 1995 3 27
skatinimo ir abipusés apsaugos
NL Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Nyderlandy Karalystés Vyriausybés sutartis dél investicijy 19941 26 199541
skatinimo ir jy abipusés apsaugos
cz Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Cekijos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 1994 10 27 1995712
skatinimo ir abipusés apsaugos
ES Lietuvos Respublikos ir Ispanijos Karalystés sutartis dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos 19947 6 19951222
EE Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Estijos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy skatinimo 199597 1996 6 20
ir abipusés apsaugos
LV Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 199627 1996 7 23
skatinimo ir apsaugos
DE Lietuvos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél kapitalo investicijy skatinimo 1992228 1997 6 27
ir jy abipusés apsaugos
EL Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 1996 7 19 1997 7 10
skatinimo ir abipusés apsaugos
BLEU Lietuvos Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos sutartis dél investicijy 1997 10 15 199996
abipusio skatinimo ir apsaugos
SI Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 19981013 2002515
skatinimo ir apsaugos
HU Lietuvos Respublikos ir Vengrijos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 1999 525 2003 520
PT Lietuvos Respublikos ir Portugalijos Respublikos sutartis dél abipusio investicijy skatinimo ir 1998 527 2003 8 14

apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasiragymo data [sigaliojimo data

BG Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 200511 21 2006 4 25
skatinimo ir apsaugos

HR Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 2008 4 15 2009 1 30
skatinimo ir abipusés apsaugos

Belgijos ir Liuksemburgo HU Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Vengrijos Liaudies Respublikos susitarimas dél 1986 5 14 19889 23
ekonominé sgjunga investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos

BG Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Bulgarijos Liaudies Respublikos susitarimas dél 1988 10 25 1991529
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

PL Belgijos Karalystés Vyriausybés bei Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Vyriausybés ir Lenkijos 1987519 199182
Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos

cz Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos 1989 4 24 1992213
susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

SK Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos 1989 4 24 1992213
susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

MT Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Maltos Respublikos susitarimas dél abipusio 198735 19936 15
investicijy skatinimo ir apsaugos

v Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Latvijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1996 3 27 1999 4 4
investicijy skatinimo ir apsaugos

CY Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Kipro Respublikos susitarimas dél abipusio 1991226 199965
investicijy skatinimo ir apsaugos ir pasikeitimas laigkais

LT Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Lietuvos Respublikos sutartis dél investicijy 1997 10 15 19999 6
abipusio skatinimo ir apsaugos

EE Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Estijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1996 1 24 19999 23
investicijy skatinimo ir apsaugos

RO Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 3 4 200139

skatinimo ir abipusés apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
SI Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 199921 2002114
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
HR Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél abipusio 2001 10 31 2003 12 28
investicijy skatinimo ir apsaugos
Vengrija FR Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Prancizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1986 11 6 19879 30
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
DE Vengrijos Liaudies Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo 1986 4 30 1987117
ir abipusés apsaugos
NL Vengrijos Liaudies Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 198792 198861
abipusés apsaugos
BLEU Vengrijos Liaudies Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos susitarimas dél 1986 5 14 19889 23
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
DK Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Danijos Karalystés Vyriausybés susitarimas dél 198852 1988101
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
CY Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Kipro Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1989 5 24 19905 25
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
EL Vengrijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 19895 26 199221
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
ES Vengrijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1989119 199281
apsaugos
cz Vengrijos Respublikos ir Cekijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1993114 1995525
apsaugos
PL Vengrijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1992923 1995616
apsaugos
BG Vengrijos Respublikos ir Bulgarijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 19946 8 199597
apsaugos
RO Vengrijos Respublikos ir Rumunijos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 1993916 1996 5 6
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
SK Vengrijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1993115 1996 7 19
apsaugos
PT Vengrijos Respublikos Vyriausybés ir Portugalijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992228 1997108
investicijy skatinimo ir apsaugos
SI Vengrijos Respublikos ir Slovénijos Respublikos susitarimas dél abipusés investicijy apsaugos ir 1996 10 15 200069
skatinimo
LV Vengrijos Respublikos ir Latvijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 19996 10 2000 8 25
apsaugos
HR Vengrijos Respublikos ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1996 515 200231
apsaugos
LT Vengrijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 1999 525 2003 5 20
Maltos Respublika DE Maltos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 1974917 197512 14
FR Maltos Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy 1976 8 11 197811
skatinimo ir apsaugos
BG Maltos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 1984 612 198527
abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
NL Maltos Vyriausybés ir Nyderlandy Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 1984910 198571
abipusés apsaugos
BLEU Maltos Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos susitarimas dél abipusio 198735 1993615
investicijy skatinimo ir apsaugos
SK Maltos Vyriausybés ir Slovakijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 199997 2000 5 29
abipusés apsaugos
N Maltos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 2001 315 2001116
skatinimo ir apsaugos
HR Maltos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 2001711 2002510
abipusés apsaugos
Yy Maltos Vyriausybés ir Kipro Respublikos Vyriausybeés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 200299 200311 30

apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
Nyderlandy Karalysté MT Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Maltos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 1984910 198571

abipusés apsaugos

HU Nyderlandy Karalystés ir Vengrijos Liaudies Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir 198792 198861
abipusés apsaugos

Ccz Nyderlandy Karalystés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos susitarimas dél investicijy 1991 4 29 1992101
skatinimo ir abipusés apsaugos

SK Nyderlandy Karalystés ir Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos susitarimas dél investicijy 1991 429 1992101
skatinimo ir abipusés apsaugos

EE Nyderlandy Karalystés ir Estijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 199210 27 199391
apsaugos

RO Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 1994 419 199521
abipusés apsaugos

LT Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 19941 26 1995 41
skatinimo ir jy abipusés apsaugos

LV Nyderlandy Karalystés ir Latvijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 19943 14 199541
apsaugos

N Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 9 24 199881
skatinimo ir abipusés apsaugos

HR Nyderlandy Karalystés ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1998 4 28 199961
apsaugos

BG Nyderlandy Karalystés ir Bulgarijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1999106 200131
apsaugos

Lenkijos Respublika BLEU Lenkijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Belgijos Karalystés Vyriausybés bei Liuksemburgo 1987519 199182

Didziosios Hercogystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos

LT Lenkijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 19929 28 199386

BG Lenkijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1994 411 199539

investicijy skatinimo ir apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
HU Lenkijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1992923 1995616
apsaugos
SK Lenkijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1994 8 18 1996 3 14
apsaugos
SI Lenkijos Respublikos ir Slovénijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1996 6 28 2000 3 31
apsaugos
Portugalijos Respublika DE Portugalijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 19809 16 1982423
abipusés apsaugos
Ccz Portugalijos Respublikos Vyriausybés ir Cekijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 19931112 199483
skatinimo ir abipusés apsaugos
RO Portugalijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo 19931117 19941117
ir abipusés apsaugos
LV Portugalijos Respublikos ir Latvijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 19959 27 1997717
apsaugos
HU Portugalijos Respublikos Vyriausybés ir Vengrijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1992228 1997108
investicijy skatinimo ir apsaugos
HR Portugalijos Respublikos ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1995510 1997 10 24
apsaugos
SK Portugalijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1995710 1999515
apsaugos
N Portugalijos Respublikos ir Slovénijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1997 5 14 2000 5 4
apsaugos
BG Portugalijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993527 2000 11 20
skatinimo ir abipusés apsaugos
LT Portugalijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos sutartis dél abipusio investicijy skatinimo ir 1998 5 27 2003 8 14
apsaugos
Rumunija cYy Rumunijos Vyriausybés ir Kipro Respublikos Vyriausybeés susitarimas dél abipusio investicijy 19917 26 1993710
skatinimo ir apsaugos
cz Rumunijos Respublikos Vyriausybés ir Cekijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1993118 19947 28

skatinimo ir abipusés apsaugos
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data
PT Rumunijos Vyriausybés ir Portugalijos Respublikos Vyriausybeés susitarimas dél investicijy skatinimo 19931117 19941117
ir abipusés apsaugos
LT Rumunijos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy skatinimo ir 199438 19941215
abipusés apsaugos
NL Rumunijos Vyriausybés ir Nyderlandy Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 1994 419 199521
abipusés apsaugos
BG Rumunijos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 199461 1995523
skatinimo ir apsaugos
HR Rumunijos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 19946 8 199599
abipusés apsaugos
ES Rumunijos ir Ispanijos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 19951 25 1995127
SK Rumunijos Vyriausybés ir Slovakijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 199433 199637
abipusés apsaugos
HU Vengrijos Respublikos ir Rumunijos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos 1993916 1996 5 6
FR Rumunijos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 19953 21 1996 6 20
skatinimo ir apsaugos
SI Rumunijos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybeés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 19961 24 1996 11 24
abipusés apsaugos
EL Rumunijos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 1997 523 1998 6 11 (RO)
abipusés apsaugos 1998 6 12 (EL)
DE Rumunijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir abipusés 1996 6 25 19981212
apsaugos
BLEU Rumunijos Vyriausybés ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos susitarimas dél investicijy 1996 3 4 200139
skatinimo ir abipusés apsaugos
LV Rumunijos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 2001 11 27 2002 8 22
abipusés apsaugos
Slovénijos Respublika SK Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos susitarimas dél abipusés investicijy apsaugos ir 1993728 1996 3 28

skatinimo
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data

RO Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybeés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 19961 24 1996 11 24
abipusés apsaugos

DE Slovénijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél investicijy skatinimo ir 199310 28 1998718
abipusés apsaugos

NL Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Nyderlandy Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 9 24 199881
skatinimo ir abipusés apsaugos

EL Slovénijos Respublikos Vyriausybeés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1997 529 2000210
investicijy skatinimo ir apsaugos

PL Slovénijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1996 6 28 2000 3 31
apsaugos

ES Slovénijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1998715 20004 3
apsaugos

PT Slovénijos Respublikos ir Portugalijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1997 5 14 2000 5 4
apsaugos

HU Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél abipusés investicijy apsaugos ir 1996 10 15 200069
skatinimo

FR Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1998 211 2000 8 5
investicijy skatinimo ir apsaugos

BG Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél abipusio 1998 6 30 200011 26
investicijy skatinimo ir apsaugos

MT Slovénijos Respublikos Vyriausybeés ir Maltos Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy 2001 315 2001116
skatinimo ir apsaugos

BLEU Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos susitarimas dél 199921 2002114

abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos

DK Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Danijos Karalystés Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1999511 2002 3 30
skatinimo ir abipusés apsaugos

LT Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés sutartis dél investicijy 19981013 2002 515

skatinimo ir apsaugos
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Valstybé naré

Salis | Salys

Sutarties pavadinimas

Pasira§ymo data

[sigaliojimo data

apsaugos

HR Slovénijos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1997 1212 200478
skatinimo ir abipusés apsaugos
Slovakijos Respublika FR Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1990913 1991927
investicijy skatinimo ir apsaugos
ES Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél abipusés 19901212 199111 28
investicijy apsaugos ir skatinimo
BLEU Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sajungos 1989 4 24 1992213
susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
DE Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos sutartis dél 199010 2 199282
investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
DK Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Danijos Karalystés susitarimas dél investicijy 199136 1992919
skatinimo ir abipusés apsaugos (Testinumas nuo
19931 1)
NL Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy 1991 4 29 1992101
skatinimo ir abipusés apsaugos
EL Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos Vyriausybés ir Graikijos Respublikos Vyriausybés 199163 199212 31
susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
BG Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Bulgarijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1994 7 21 199539
skatinimo ir abipusés apsaugos
RO Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Rumunijos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 199433 1996 37
abipusés apsaugos
PL Slovakijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir 1994818 1996 3 14
apsaugos
SI Slovakijos Respublikos ir Slovénijos Respublikos susitarimas dél abipusés investicijy apsaugos ir 1993728 1996 3 28
skatinimo
HU Slovakijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1993115 1996 7 19
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data [sigaliojimo data

HR Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Kroatijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1996 2 12 1997 2 5 (SK)
skatinimo ir abipusés apsaugos 1997 2 6 (HR)

LV Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Latvijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél investicijy 1998 49 1998 10 30
skatinimo ir abipusés apsaugos

PT Slovakijos Respublikos ir Portugalijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés 1995710 1999515
apsaugos

MT Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Maltos Vyriausybés susitarimas dél investicijy skatinimo ir 199997 2000 5 29

abipusés apsaugos
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DVISALIY INVESTICIJJ SUTARCIY, KURIOS JAU BUVO NUTRAUKTOS IR GALI BUTI TAIKOMA LAIKINOJO GALIOJIMO SALYGA, SARASAS

B PRIEDAS ()

Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data Isigaliojimo data Nutraukimo data
Bulgarijos Respublika IT Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Italijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1988125 199012 27 200891
investicijy skatinimo ir apsaugos
Vokietijos Federaciné PL Vokietijos Federacinés Respublikos ir Lenkijos Liaudies Respublikos susitarimas 19891110 19912 24 20191018
Respublika dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
Graikijos Respublika PL Graikijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél investicijy 199210 14 1995220 2019117
skatinimo ir abipusés apsaugos
Ispanijos Karalysté PL Ispanijos Karalystés ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél abipusio investicijy 19927 30 199351 20191016
skatinimo ir apsaugos
Pranciizijos Respublika PL Pranciizijos Respublikos Vyriausybés ir Lenkijos Liaudies Respublikos 19892 14 1990210 2019719
Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
Kroatijos Respublika PL Kroatijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1995221 199510 4 20191018
investicijy skatinimo ir apsaugos
Italijos Respublika MT Italijos Respublikos Vyriausybés ir Maltos Vyriausybés susitarimas dél 19677 28 197310 15 200831
ekonominio bendradarbiavimo ir investicijy apsaugos ()
BG Italijos Respublikos ir Bulgarijos Liaudies Respublikos susitarimas dél abipusio 1988125 199012 27 200891
investicijy skatinimo ir apsaugos
S Italijos Respublikos Vyriausybés ir Slovénijos Respublikos Vyriausybés 20003 8 2003 811 2008 91
susitarimas dél investicijy skatinimo ir apsaugos
Kipro Respublika PL Kipro Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo 19926 4 199376 2019117
ir abipusés apsaugos
Maltos Respublika IT Maltos Vyriausybés ir Italijos Respublikos Vyriausybés susitarimas dél 19677 28 19731015 2008 3 1

ekonominio bendradarbiavimo ir investicijy apsaugos (°)

() Siekiant i$vengti abejoniy patikslinama, kad visos Siame priede i$vardytos DviSalés investicijy sutartys atitinkamais atvejais apima visus su jomis susijusius dalinius pakeitimus, protokolus, priedus ar

pasikeitima laigkais.

=
33

Si sutartis remiantis jos salygomis buvo nutraukta nuo 2008 m. kovo 1 d., joje nenustatyta Laikinojo galiojimo salyga. I §j prieda ji jtraukta tik siekiant uztikrinti didesnj tikruma.
Si sutartis remiantis jos salygomis buvo nutraukta nuo 2008 m. kovo 1 d., joje nenustatyta Laikinojo galiojimo salyga. I §j prieda ji jtraukta tik siekiant uztikrinti didesnj tikruma.
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Valstybé naré Salis | Salys Sutarties pavadinimas Pasira§ymo data Isigaliojimo data Nutraukimo data
Nyderlandy Karalysté PL Nyderlandy Karalystés ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél investicijy 199297 199421 201922
skatinimo ir abipusés apsaugos
Lenkijos Respublika FR Lenkijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respublikos 19892 14 1990210 2019719
Vyriausybés susitarimas dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos
DE Lenkijos Liaudies Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos susitarimas 19891110 19912 24 20191018
dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
ES Lenkijos Respublikos ir Ispanijos Karalystés susitarimas dél abipusio investicijy 19927 30 199351 20191016
skatinimo ir apsaugos
Y Lenkijos Respublikos ir Kipro Respublikos susitarimas dél investicijy skatinimo 19926 4 199376 2019117
ir abipusés apsaugos
NL Lenkijos Respublikos ir Nyderlandy Karalystés susitarimas dél investicijy 199297 199421 201922
skatinimo ir abipusés apsaugos
PT Lenkijos Respublikos Vyriausybés ir Portugalijos Respublikos Vyriausybés 1993311 199483 201983
susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
EL Lenkijos Respublikos ir Graikijos Respublikos susitarimas dél investicijy 199210 14 1995220 2019117
skatinimo ir abipusés apsaugos
HR Lenkijos Respublikos ir Kroatijos Respublikos susitarimas dél abipusio 1995221 199510 4 20191018
investicijy skatinimo ir apsaugos
Portugalijos Respublika PL Portugalijos Respublikos Vyriausybés ir Lenkijos Respublikos Vyriausybés 1993311 199483 201983
susitarimas dél investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos
Slovénijos Respublika IT Slovénijos Respublikos ir Italijos Respublikos susitarimas dél investicijy 20003 8 2003 811 200891

skatinimo ir abipusés apsaugos

6C S 0C0C

[ LT ]
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C PRIEDAS
7 STRAIPSNYJE NURODYTAS PAREISKIMAS

Kiek tai susij¢ su pirmiau minéta byla, [priimanciosios valstybés narés pavadinimas], kurioje isisteiges reikalavimo
pareiskéjas, ir [valstybés narés atsakovés pavadinimas] informuoja arbitrazo teisma, kad ES sutariy ir ES vidaus dvisaliy
investicijy sutar¢iy Salys laikosi bendro sutarimo, isreiksto Susitarimo dél Europos Sgjungos valstybiy nariy Dvisaliy
investicijy sutar¢iy nutraukimo 4 straipsnio 1 dalyje:

,Susitarianciosios Salys patvirtina, kad Arbitrazinés islygos priestarauja ES sutartims, todél yra netaikytinos. Dél sio
ArbitraZiniy iSlygy ir ES sutar¢iy nesuderinamumo nuo dienos, kurig paskutiné i§ Dvisaliy investicijy sutar¢iy Saliy tapo
Europos Sajungos valstybe nare, Arbitraziné iSlyga tokioje DviSaléje investicijy sutartyje negali bati Arbitrazo procediiry
teisinis pagrindas.”.

Kiek tai susij¢ su didZigja raide pradedamais raSyti terminais, praSom Zr. terminy apibréztis, pateiktas Susitarimo dél
Europos Sajungos valstybiy nariy Dvisaliy investicijy sutar¢iy nutraukimo 1 straipsnyje.



2020 5 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 169/41

D PRIEDAS

TARPININKO ORIENTACINIO ATLYGINIMO LENTELE PAGAL 9 STRAIPSNIO 8 DALIES PASKUTINI SAKIN]

Struktirinio dialogo pradéjimas, preliminari vidaus analizé ir praymas, kad per 2 1000 EUR
ménesius nuo tarpininko paskyrimo investuotojas ir investicijy priimancioji valstybé naré

pateikty rasytinius pareiskimus

Deryby dél susitarimo organizavimas ir paramos teikimas $alims siekiant draugisko 1000 EUR
susitarimo

Draugisko susitarimo projektas 1000 EUR
(Jeigu draugiskas susitarimas nepriimtas) tolesniy deryby organizavimas remiantis 1000 EUR
pakeitimais, kuriy papraseé Salys, kad biity galima rasti abipusiskai priimting ginco

sprendima

(Jeigu dar nerasta sprendimo) pasitilymas dél draugisko susitarimo 1000 EUR
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